menﬂmuma

pr" ~er la impoitantisiima obra
esiuuin histdrico del sitio y sa-
B,trb'arm]a, en 1535», debi~-
1aborinsided’ de don Rafael

l gmf‘ﬂ ario. D ‘bdF‘ que se aﬂuncié i
}ti? le este trabajo, hacs ires o cualro me-
gperadﬂ con ansiedad por los lectores
:-4‘41 delautor, ¢ «rudito. sacerdote especia-
Ls.tuaim nistérices, muy estimado de los
ilos menorquines tanto por sus excelentes
% 9 0l ;ﬂ,‘ *’%perwnaltﬁ como por su labor de cri-
iﬁ o gaclén de nuesira historia.
e 0, blen presentado por la imprenta
".I.Jﬁ' f&dﬁ pot Torreiis, inspira desde lue-
+II1I pgr st itulo modesio, reflejo de la
1‘} ael sutor. Bl sefior Bosch aporta ele-
;1 u)' 9aliasns, alguncs ineditos, al estus
- Liuna de las més. dolorosas jornadas menor-
SN qg 7 #ﬁﬂﬂ el 'claro juicio gueie distingue, ha
!;.,'-}.ff‘-_. \que para completar el conochmignto
-r“ 'r:'ﬂg § SHCes0s que ﬂuudia, falta aun
E ta carencia no es imputable, clerta-
ﬁ.;’ 05 hiﬁiﬂi‘i&ﬂf‘!‘LS, ni menos al seinor
ha ‘hecho un laudable estuerzo por
le m ‘ *Ia Historid su hermetico enigma; pero
talud '}} “como 12 Natureleza, se complace en
“ﬁ one; i fnlaiaiwa v la constancia humanas ves
ci6n gy ';i- uchos de sus sucesos y fendmenos. La
!“l fmm ( ,[H {Iﬁn de archivos, la pérdida de documen-
crifiquenk rismo frastoriio que sigue a ciertas heca-
,I *“U'l if;] gnoniadamiento que éstas dejan por
L JIH po, suelen ser la causa de que sg
ﬂ’“"' iﬁﬂui‘lﬁﬁ a.ia {Lmrﬁnuiﬂﬁﬂ hi%iérica. 'l&l
’?J’ dek m &s futeresantes datos relaclonados con
(‘“‘ L tamasiﬂn de Barbarroja han ido a pagar
‘ ﬂh ‘piifiicos y particulares alcjados del
i . E“ cciiﬁn de nuesiros immtlgadetes ) ha
She ~gh&lldzgaa srovidenciales que lleguen
’-‘? e gulen nos los dé 8 conocer. La es-
..[ ;;L‘osma Parpal 9 Marqués en Barcelona
. 1 explorar el Archivo de la Corona de
g f&ucumm,m..w para aguelios estudios
ol G égé tan ticos en sustaricla y en deta-
| 1 | gcub*h"ﬁw nta del original 48 ¢haps Ma-
?4 en el archivo del Ayuntamiento de Ma-
[ ﬂﬁbidﬁ 3 lag inveatigacipnes de un s
lir a{b ‘mallorguin. ¢Quien sabe si un dia
nafialliee té por donde thenos nos figuramos la do-
_.:;;f_"]_'_l_"_'f__f_ fEntacion que nos hace falta para el total eo-
‘ht b0lo. de fos eplsodios que aun 1o han po-
n§ g satisfaccion aclarados?

enefit, el g
vp N st que Ocuree Con frecuas 1 ey
U 12 ﬁnt‘tpihw” :

______ i wuvinl de mi estimado amigo don
= ! @‘33&1‘! supene un avence digno de enco:
."l“ ‘Exatneh hechio o conclencia y expuesio
L feltda discrecion, El tono de la cbra es el més
it ﬁ por su serenidad, para la materia que
i 'iﬁlﬂusu la pasie de colaboracion Jue en el
f= sePEY Compacinecion de datos ha tenido €l apre
_I’” Publicisia don Andrés Bosch Anglada, so-
b ;""; de| autor, implica que el esiudio no'sea ¢l
KPIIG dé una apreciacion persoral, sino que
' i fWﬁﬁl}re bage mias amplia como es el cri-

]ﬂa bl

fuy a Iespensabilidad de dos entendimientas,

%“ de los cuales es ya por separado bass

arautia. |

Ei?‘"é‘ﬂ fin, que nada hay que oponerni a
S8 docunmerntules ni a la interpretacion.

*i ﬁe loa sefiores que nos las ofrecen,
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al¥t ;'.; ' pmﬂ ] lﬁaﬁ de.la obra, cuyo detalle pue
SISE N su fndice, se ajusta @ la conyenien-
1ept0i 4k una Expnaiclén cronolégica. Parte, pues,
_;.,L_ Dreves «Antecedentes» y sucesivamente
odad e v ‘Iaa Relacion del sitio y saqueo de Mahon
10088 e, ﬂbim de la «Organizacion de SOCGITOS
eSO e, o] «Custigo de los que entrega-
 Mahe [“ de «Menorca después del desastre
"'-i—'ffgh m“;' ﬂf‘—‘ les <Rectificeciones historicas
j.;_ “‘f—'ﬁ* Hay, ademas, unas <Notass
8, COmpiemento necesario de un traba-
«Wﬂie y un «Apéndice» enel que s€

....

>.que. se guarda en el Ayuma-
ﬁaadela.
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ENOR

Mahén 15 de Noviembre de 1934

.La paric amzs interesante, a mi juicie, es la
quinta, o sea la que trata ds las <Rectificaciones
historiograficas que se imponen», porque en tal
porcion de la obra se condensa lo sustancial de
ella, lo que ha de servir de base para el restable-

cimiento de ciertos hechos en el concepto recio
y justo a que la Historia ha de aspirar.

Hay historiadores a quienes duele que se de-
puren los sucesos por ellos narrados. No me lo
explico. Creo gue la virtud esencial de quien de-
sea historiar es el amor a la investigacion de Ia
verdad, Si alguna vez no nos acompafio la suer-
te en el acopio de documentacion y sufrimos las
consecuencias de poseerla incompleta, claro es-
t4 que hubimos de atenernos a la que vimos y no
a la que no pudimos conocer. Que alglin compa-
fiero tuviese mejor fortuna © mas acertada capa-

cidad para el hallazgo, no debe enojarnos, sino

complacernos, porque nos proporcicna el placer
de ampliar nuestros conocimientos y de acercar-

nos a la Historia alejandonos de la leyenda o la
pafraia.

Sin embargo, entre la gentes de letras, conio

en todas las clases sociales, a veces la vanidad
y ¢l amor propio se sobreponen, al puro amor
profesional, no comprendiendo que donde no
hay critica y depuracion se parpetia el error, en
dafio del ansiado afinamiento histérico. Celebre»
mos, por lo tanto, que haya quien dasdefie el en-
fasis doctoral v prefiera decir lisa y llanamente
lo que s¢ sabe hoy, qus tal vez difiera de lo que
se pueda saber mezfiitna, A esta categoria de au-
tores modernos que o dogmatizan pertenece el
sefior Bosch y con elio presta un gran servicio a
la hiati}ria menorquina% contribuyendo a desen-
trafiar 1o que §¢ puede y como se puede, que no
es menudo mérito.

Actualmente, pues, hemos de convenir con el
sefior Bosch que la critica historica no favorece
la wersion que de Bartolomé Mir han dado algu
ngs historiograios supenignﬂule hombre arrojado
y capag de sacrificarse, sl fuese necesario, por
la salvacién de sus compatricios. Por el contra-
rio, su siluets normal parece perfilarse de un
modo Jamentable, como la de su padre Francisco
y algunos oiros,

En lo que ditlero del sefior Bosch es en la
apreclacién de que el relato de la supuesta inis

ciativa de MIr envuelva una censura para las au-
toridades por negligencia en dar aviso a las su

periores de la Isla (paginas 18, parrafo 15,y 83).
Pudiera ser que el Mir ignorase lo que las auto-
ridades habian hacho, puesto que confesd no ha-
ber contado con éllas y haber seguido la indica-
cién de un rumor papular. Pero a mi juicio queda
probuada la prevision de la auntoridad mahonesa
en la carta dirigida por los Jurados de Menorca
a los de Mallorca en 1 de septiembre a dos horas
de nit, ab molta pressa, donde se dice: avem
rebut hun corren y noua certa com en lo port

- de Mahd...

Correo ha aido siempre la Yoz més usual pa-
ra designar las comunicaciones oficiales y las en:
viadas por antoridades. Parece, pues, que la pa-
labra implicabs la noticia directa de la autoridad
subordinada. Pero, por si no bastaba, se agrega
y noua certa, con lo que parece indicarse la se-
guridad absoluta de la nueva transmitida. ¢De
quién podia proceder mejor la certidumbre que
de la autoridad encargada de darla? Si se tiere
en cuenta que las autoridades de la Isla se pusie-
ron en inmediata actividad escribiendo a Mallor-
ca y acudiendo el Gaobernador e€n persona con
fuerzas de socorre, como demuestra el sefior
Bosch camplidamente—deshaciendo otro error
repetido—, es ds suponer que no fuese por caul
sa de una noticia inclerta, sino totalmente Hde-

digna. Adem4s, en la pagina 19, parrato 19, nos

dice el autor: «<Vinieron a corroborar la necesi-
dad de estas providencias (las del Gobernadoer
y Jurados) las noticias que, de hora én hora
llegaban de Mahdn...» Entre tauntas, no es de
creer que ninguna procediese de quien primero
debia mandarlas. El aviso dado por tos dos frai-
les franciscanos de que la armada que ancld en
el puerto na era parte de la del Emperador, sino

la de los piratas, llegd a conocimiento del pueblo

y antoridades de Mahon con suficiente tiempo
para que.se pudiera enviar el corren que, sin més
que una breve parada de aviso en Alayor, llega-
se a Ciudadela a dos horas de nit, siguiendo la
interpretacion horaria del Sr. Bosch, perfecta

‘mente aceptable, puesto gue saillendo de Mahon

a primera hora de ia tarde en que los piratas ca-
menzaban su desembarco, tuvo toda la tarde y
dos horas de ncche para cumplic sy misién, en

QUINA

la que debié usar de toda.la celeridad po-
sible.

Luego de las repetidas nuevas enviadas a
Ciudadela en la tarde de! dia 1 y después de fo -
ra en hora, aue se debieron continuar mientras
el camino estuvo expedito (P4g.* 19, parrafo 19),
la intervencion de Bartolomeé Mir en la noche del
2 al 3 no podia tener por ghjeto dar la noticia de
la llegada de los piratas, sino en todo caso refe-
rir. 12 angustiosa situacion de la villa al no reci-
bir mas s0COTTOS que los llegados aquella tarde
desde Alayor e ignorar el pueblo la proximidad
de los de Ciudadela. De todos modos, las decla:
raciones testificales referentes al Mir no le fue-

ron favorables ni colncidieron con la version que
dio de su conducia.

Hay otro punto sobre el que deseo hacer un
comentario. Al acudir el Gobernador y sus hues-
tes en socorro de Mahdén en nimero de «cerca
de seisclentos, sin contar los de Alayor y Ma-
hén que se hiallaban fuera de los muros» (pag.*
24, pat.° 27) fué derrotada esta expedicion. Los
sitiados habian ablerto para recibirla la puerta
del Cap del Cos 'y <«Bernardo Scala salio de la
villa, con un pequefio grupo a sus ordenes, para
coadyuvar a su entrada en ella» (pag.” 27, parra-
fo 34). La derrota de este socorro, con muerte
del Gobernador, cayendo en la lucha muchos de
los menorguines v quedando prisioneros otros,
golo permifld que entrasen en Mahon unos po-
cos fugitivos del deszastre, los cuales cooperaron
luego a la defensa. Algunos retrocedieron y re-
gresaron a los pueblos de procedencia (pag. 8:28,
pat.° 35). O la lucha terminé en desbandada o la
desbandada ocasioné la derrota; es uno de los
puntos que no se aclarardn probablemente. De
todos modos, hay que nacer constar que el soco-
rro a una plaza sitiada por fuerzas interiores en
nimero y material a las sitiadoras, es una de las
operaciones militares mas diticiles y mas expues-
tas a un desastre como el que ocurrid, pues de-
biendo ofrecer poco frente para penetrar con fa-
cilidad en la plaza y por lo tanto combatir casi
en celunina de marcha, tlenen muchas probabili-
dades de ser cortadas y deshechas, espacialmen-
te si son miliclas organizadas rapidamente, sin
habitos de disciplina ni de combate. Ello expli-
ca que en tal caso, como cuando en 1558 acudie-
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i —————

RonxAa—En nom del Pare i del Fill

| del Esperit sant, es pare

la senyal que he de fer. (se senya)

Prior —Si, Ronxa, ab esta arma,

vencerds tot son poder.

Si.eENo—Puls, ara, res no me espanta.

RonxA—En nom del Pare i del Fill
i del sant E'.qperit ell ha partit.

Prior —EI Senyor, de tots o apartia.
Ronxa—I a mil llegues de mi estida,

quan estiga mes aprop.

Ly

Fl DE LA FRIMERA JORNADA

‘03 decumentos inéditos tomados del
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que habiten 108 abismes,

a les regions tartaries.

Acaba se nosira potencia,

derrocant-se les murades

de la confusa Babel,

i perdo ja les esperances
d’ enganyar los seculars
de esta [sla desdiixada.

Si, se te noticia de un bulto
qui entre estes penyes aspres
an el capitell s’ emcobra,
de esta ristica Montanya,
qui tanta pena i dolor
son arigen me causa.
¢De que ’m serveix and a |’ infern,
ahont tenc penes sobrades?
de estos dos qul ja adoren,
per un divini presagi,

(lo original) en lo bulto,
escondit en la Montanya,
vull-me acostar an aquest,
ja que no puc a lo altre.
¢Qui es aixo?

Ronxa—No es ningt;

enfora de mi. |Aparia,
que jo som molt melindros!

DiasLE—¢Com en superbe arrogancia,

donau voltros adoracid,
a esta ristica Montanya,
sabent que esté prohibit,
en vostra llei cristiara?

Ronxa—Jo no se res d’ alxo;

demaneu an aquest Pare.
iFet enfora, mala cosa:
recede a me, Didbole!
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rori hombres de Mahén y' de toda la isla en soco-partidarios de la capitulacién y la curva de la

rro de Cludadela, sitiada también, per‘cieran en
$u mayor parte o fueran hechos cautivos y solo
unos pocos lograsen peneirar en Ciudadela. Las
operaciones eran iguales y parecidos los riesdos,
slendo aun mayores en el dltlmo caso por la
enorme superioridad del enemigo.

En 1535 las fuerzas de Barbarroja se calculsn
(pag,® 21, paf.° 21) en 2,500 hombres. La gente
de socorro se estima (aunqus me parece exage-
rado) en més de seiscientos. Cuando la invasién
de Mustafd en 1558, se dice que los turcos eran
15.000 (pdg.® 117, nota 129): la dente que acu-
diera de toda la Igla en apoyo de Ciudadela habia
logicammenie de ser inferior en nimero a la
de 1535, ya que la poblacién menorquina quedd
muy mermada después de la invasién de Burba-
rroja y veintlirés afios después no habig tiempo
para haberse repuesio; pero aunque fuese igual,
al intentar entrar en Cludadela se hallaba en con-
diclones mucho més dificiles que los que en 1535
intentaron reforzar a Mahién, Notese que el re-
fuerzo de Alayor a Mahon, por la proximidad de
1as villas, llegd en buenas condiciones, porque
sin duda eun el sitiador no habia completado el
cerco y habia espacio por donde filtrarse. En
camblo, la expedicion de procedencla m4s lejana
tardo, naturalmente, mds, y halld al enemigo me-
jor situado, por lo que fué batida y deshecha, De
igual modo, en 1558 los refuerzos de los pueblos
mas cercanos a Ciudadela pudieron ilegar a ella
en menos tiempo y con menos obstaculos enemi-
ga&; pero los mds lejanos, como Alayor y zobre
todo Mahdn, hubleron de encontrarse, ademés
del mayor recorvido, con destacamentos que el
pirata Mustafa Piali es l0gico enviase a los con-
tornos de la cludad, y aun mas lejos, pera

crazziar»> las fincas en personal, danado y de-

mas objetos de botin, asli como con un cerco

mas. completo qlie en los' primeros' instantes
del desembarco, La derrota, ers, pues, inevita-
ble. R

Por tiltimo, la extraficza ante o] hecho de que
los historiadores ensalcen a jas autoridades ‘en
cuanic a la primera parte de sy comportamiento
y las censuren en el resto, no me parece justifi-
cada, No aclerto a ver la contradiceion que el
sefor Bosch apunta en el parrafo 133 (pdginas
83~84), porque de los hechos comprabados resul-
ta que en efecto, nada hubo que decir de los Ju-
rados y defensa gencral de Ia cludad mientras ty-
vieron esperanza de ser socorridos. Basta leer
las paginas 21 a 29 del estudio dat sefior Bosch,
Es después de la derrot 1 de Jas fuerzas de soco
rro cuando se inicia la depresidn de dnimo en ale
gunos derrotistes que logran facilmente, dado lo
critico de ]a situacion, infllirar sy desesperanza
en algunos otros predispuestos a dejarse comnven-
cer. Entonces se inicia la curva de la conducta
de las autoridadss. Bajo la presién de los pusila-
nimes, aun resiste ¢l baile Scaia con palabrasz de
entereza (paginas 30 y 31, pafos. 39, 49 y 43) se-
cundado por patriotas como Bosca y Juaneda;

perd al fines arrasirado por |a cortiente de los
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moral priblica desciende definitivamente.

Ahora bien; ¢habria ocurrido asi si los Jura-
dos y pueblo de Mahén hubiesen sabido que el
Gobernador y Jurados de la Isla habia pedido
urgentemente socorro a Mallorca y que éste po-
dia llegar con rapidez, como ocurrld, ya que el
dla 3 6 el 4 (p4g.* 42, paf. 64) partié hacia Ciu-
dadela? No recuerdo haber lefdo en ningin sitio
que se diese cuenta a Mahdn de un exiremo tan
Importante, Tal vez el Gobernador pensase co-
municarlo personalmente a su llegada a la villa
para animar a la defensa hasta que el socorro
mallorquin permitiese batir entre dos fuegos (el
de los sitlados y el de la expedicion de Mallorca)
a los sitladores y obligarles a reembarcarse si
podian ganar sus naves. Puede ser que la muerte
del Gobernador malograse este propésito y 103
mahoneses no llegasen a saber que con una re-
sistencia de unos pocos dias alcanzarizn el levan-
tamiento del sitio. Es lo probable que el desco-
nocimiento de tal probabilidad sumiese 2 alguncs
en el pesimismo y les indujese a proceder en la
forma deplorable que tanto estrago prodajy. En
casos semejantes los factores morales son.deci
sivos y basta un detalle insignificante para ele-
var un pueblo al heroismo o para ‘hundigle en el
panico y sus consecuencias. Elio explica—aun-
que 110 justifica—la infiexién de los espiritus que,
dispuestos a cumplir con su deber en la primera
parte de aquellas jornadas, decayeron tan ver.
gonzosamente en su final. Los historiadores que
han seguido el itinerario de los sucesos ensalzan-
do lo alabable y censurando lo merecedor de re-

probacién no han hecho otra cosa, a mi modesto -

juicio, que ajustarse a la obligacion profesio-
nal. |

Celebro que el sefioy Bosch haya tratado con
su erudicion y habito critico un zeunto tzn intes
resante y le agradezeo, por mi parte, que haya
contribuido tan brillantemente o proyectar luz y

desvanecer errores en uno de l0s mas obscuros
episodios de la historia islefia.

L. LAFUENTE VANRELL

Rondayes Mellorquinas
D’ EN JORDI DES RE(Q

(MN. ANTONI M.* ALCOVER)

Gran col-leccié de rondalles populars de I illa
de Mallorca. Actuaiment hi ha onze toms publi-
cads, y slguns més en preparacié.

Es el llibre més llegit a les Balears.
De casi tots els toms s’ ha fet segona edicié.

Preu de cada tom: 2 p:ssetes.

Es venen en le llibreria d’en MANUEL SIN-
TES ROTGER, Plaza de Pablo Iglesias, 17,

MAHON

MENORQUINA

OR VX

ESTAMPAS
l

Santa Ruseta brodava
dins I’ hort de Getseman.
El Bon-Jesuset hi anava:
—Ruseta, ¢que fas aqui?
—Jo brod una camieta
per Vos, mon Bon- Jesuset.
—DBrudela ben brodadeta,
la duré quant fera fret.

[ 1]

Santa Tresa va a costura
emb el Bon: Jests devant,
I li diu a se mestréssa:
—dQué voleu aquet diamani?
~—10n, qulin diamant mes pulid)
iOh, quina perla mes final
Per niéstra sembla petit,
per s es gran per sa doctrina,

Per se copla,
L) Bpah s

COSES DE LA TERRA

«Colligite fragmenta... ne peereants,

Paraules que se gent diu
amb Espanyol

(Continuacid)

—«... Y ofras hierbas». Se diu, quan parlant
d’ un altre, no se vol descubri tota se METTUFA
que hi ha, o tots es defectes que te; llevores sal-
tre n’ hi assenyala un i es quan se respon, pero

senca concretar 1. a es mateix temps, volguen:®dir
que hi ha molt mes cosa.

~—«Cantando se vienen
y cantando se van.»

Quan a un i diven: ara te deu anar en popa;
ara guanyes molt; ara arreplegues an ses dues
mans: ere segam, ara omplim. E llevores es quan
solen respondre, que tot ho gastan en lo que rne-
cessiien, en menjar, amb vestir o en medeci-
nes, i s quan amollen se dita:

LS como el dinero del sacristén:
cantando se vienen
y cantando se van.»

T T S

—«Galo con guantes, no pilla ratones». A

un qui 5* ha posat guants per fetxenda, per rum:
bo, perque vol esser mes cosa, li diven,

== Y S| CRUSQUEN; QUE CRUSCAN =

| va de cuento.

Era un pagés casuld qui vivia per ses afores
despoble, de se feina que fela a dins ses seves
terres, conrant com saben fer molts, es sens {ro-
cets de terrenos: vinyes, horts i pletes, que tot
junt no fan mes que dues o tres o cuatre corte-
res, per molt, i se I’ acampen com un si-senyd,
sens tenir deutes i no pocs avancant encara.

Un diz menires ell esbrostava es seps | sensa
que 'l vessin des camfi, va senti com dos soldats

D1aBLE—~Tu le has de padar verde,

ja que no Puc acostar-me,

1 a tots los que trobaré

per el contorn de esta Montanya,

hau de provar mon valor,

hau de temer me arrogancia,

I he de fer que no se trobia

la qui tanta pena hem causa,

(FPega el Diable q Ronra)

RoNxAa—iAl, ai, ai; pare Prior!

jAdjutori, que hem matal
Prior —jPonsonyosa serpent,

tiero Drago, cruel Aspit!

jApartet de me presencia!

ifuig de aqul, apartet!
RonxA— Jesus, jo estic tot humit,

i tenc cera per un atxa,

per ser ses cames des calcons.
Prior —iNo temis les amenaces,

i1l la furia infernal

de este cruel piratal
Ronxa-—Ell son paraules i obres,

mesclades ab bestonades,

que damunt s¢ meva esquena,

aquell perro, aquell mulato,

(cara de fida aubucosa)

pare Prior m’ ha donades.

(Surt ara Sileno)

SiLeno—Don-me vosira reverencia

a besar esta ma santa,
Prior —No a mi, sino al Senyor,

se deuen honres tan altes.
SiLENo—Asombrat vinc del temor

i admirat de lo que passa,

an aquestes soledats;
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pare Prior, i es la causa,

que un monotauro feros,

te tota nostra comarca,

perturbada de tal modo,

que tothom vindrd a ampararse,

al Convent, amedrentats |

del gran temor que los causa.
PRIOR —Aix6 es el Dragé infernal,

que envejos de alguna dracia,

que °| Senyor intenta fer-nos,

1 ell per destorbar, derrama

se dgran maldita ponsonya,

procurant enverinar-vos:

P€ro no temeu lo engany,

que si li servau la cara,

senyats en la santa Creu

I armats ab nostra fe santa,

ningun mal vos podré fer.
Ronxa—No diga tal cosa, pare,

que m’ ha nefrada I’ esquena

I en dues mans me senyava.
PrRIOR—A este licencids inimlc.

qui esta inquietut causa,

hem de vencer, mos jermans,

ab les catolicas armes.

En I’ Esglesia congregats,

farém al Senyor pregaries,

encomenant-nos a Ell

i a se mare, Verge i santa;

puls, Ella gui rompé el cap

a este Dragé infame,

se servesquia de oir-nos,

rendirlo i enfrenar-lo.
SILENo—Confly que aixi lo fers,

le sua pietat santa,

entra per e dins se rob
cuiro,]; be podém dir que
fa que MAL TIEMPO.
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Yo lo ha visto deqdz’a.. e

Es pades qui sentigud toty
mortia de riurer 1 després de $e
tot arreu de se seva manera, dig
nyol, aixi com ell ho. enteng
succeit crida ¢ atencid de moly

| repetir, ‘queda ding se MEMoria, | encaen..
diu quand hi ve bé: Bitend-l
Y 8i crusquen, gue cruscan,

Y0 lo ha visto de dia; St
com si fos ben cert, que eren Prunes L““&aa
vats lo que roegaven, PErque prunes eren tn e . Bgase®
ell havia vist amb es 50l des dia,
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Un Moro des qui van quedar ba.f?i?tj;&ié i {
dins Menorca, despres de. se gran reconcar G
per el Rei Alfonso lll, § qua se fa Cl’fsﬂﬁ LR
poder gquedar per aquf, perque Ii agtadava Ji\
ssim, se llogd de missatge amb un I’ Amo, o podll
sant-li mes que una sola candicio, i EEBfag’ i
de que en fer MAL \TIEMPO, que defa g o MEE B
faria feina; ara els altres dies si: tof 10 que vole e
gués. L’ Amo tampoc li posé cap trdva, venlnthl
be amb es Mcro; per al contrari, ell life sebrer d
que aqul, es cristians també fenfen se costym ¢o JBIONE
no fer feina es dies de mal temps: Fer lo precls § Alus6
des bestid 1 llevores a fer llata o senajes d'espart 4 &
Ses dones de ses Cases, si res hi havia, en S |
tenien mitja pd, emperd com I'amo fela ungran 8,
peco, sempre lis tenia dit que no li temessin, [~
que de passar res 1 donassin un crit { que [y
lasin es ble. L
Arribé es ¢o de & ivern, i un die I Amo quin 8

I’ ana a crida es mati, segons cnatum,g
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com sempre, que tal des die, 1 1" Amo fiilx AT SgEs
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Un altre die, anant-lo a cridar, es Moro jaeh i -
tela en I’ ull obert 1 i demena désﬁ%éf'a
presentava, 1 I’ Amo Ui respnnguéﬁuf il 4
Si NEVO QUE NEVA, 1i di dlgué-eﬁty
donant yolta a ses cames se tira CBI”%\ |
Ilit, i tot lo sant die ana Hinguépei';ﬁ‘ﬂﬁﬂ
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rodar, 1 arribant an es Hit des Mﬁrﬂ;jﬂll gyl
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VIENTO, i bo farém si no mos ﬁﬂgn” ﬁ
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cadissa de se tramontana li _d"?.-i- ';ﬂ fﬁlﬁﬂﬁ
lest: [Al, ¢FA VIENTOP 1d0 si 12 L5 b se e,
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ditxo per la pagesia de boca € N
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«Quando nevo, nevé, .
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i cuando plovo, plovor
pero quando ftz! yienio, g
;fa mal liempo:>. { 1g mOfdr
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Y sentint comentar aqufsht: Ellftt, que e ___-;,
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